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“* Refer to this sheet and the model assembly instruction manual when painting and applying stickers.
#Dieses Blatt und die Bauanleitung beachten bei der Bemalung und dem Anbringen der Sticker.

* Se reporter a ce feuillet et aux instructions d'assemblage du modéle pour peindre et apposer les stickers.
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RADIO CONTROL UNIT

This kit includes an ESC for twin motors. It requires a
separately sold R/C systermn with small receiver and
standard size servo.

@1 E—F—FBECHE
@ESC for twin motors (included in kit)
FERNSTEUER-EINHEIT @EFR fiir Zwillings-Motore (im Bausatz enthalten)

E % . . , @Variateur pour double moteurs (fourni dans le kit
Dieser Bausatz enthdlt einen Fahrtregler flr zwei f [ !

Motoren. Es werden noch ein R/C System mit
kleinem Empfanger und ein Standardservo bendtigt.

ENSEMEBLE DE RADIOCOMMANDE

Ce kit inclut un variateur électronique pour deux
moteurs. Il nécessite un ensemble RC avec
mini-récepteur et un servo standard vendus séparé-
ment.

* i LU ERSHDEHICTS 4 (TS50 s) THRETHILEERESLET, SAOEEHAHT THREFREREBLTEEL.

*Paint body and G parts in Black (TS-14) if desired. Refer to model assembly instruction manual when painting details.

* Bemalen Sie die Karosserie und die G-Teile in Schwarz (TS-14) wenn gewiinschi. Bei der BEemalung von Details, die Bauanleitung beachten.

¥ Peindre la carrosserie et les piéces G en Noir (TS-14) si on le désire. Se reporter au instructions d’assemblage du modéle pour peindre les détails.
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* BT DEHIIT. RO MBI CHEEEREL T T,
+Refer to model assembly instruction manual when assembling body and painting details.
#Beim Zusammenbau der Karosserie und der Bemalung von Details die Bauanteitung beachten.
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Markings *Apply stickers in numbered order.
Verzierung *Abziehbilder der Reihenfolge nachanbringen.
Décoration *Appliquer les stickers dans I'ordre numérique.

*Se reporter au instructions d’assemblage du modéle pour assembler ta carrosserie et peindre les détails.

HOCOF v FEFIEEORS, AREZT—H—ER #This special limited edition kit includes

Tl TOERTEROENIESY TR, the following exclusive parts which are
EFar (B iRa—) (FTuaud) not available from Tamiya Customer
e : i Service.

Fis—Y (5] . GIN—w (B) . ARV eILAT v A— Bady Parts (Black), Wheel (Black Plated),
LFOEEAHFEDLOIEEYET. BLUZHRAET F Parts (Red), G Parts (Black), Special

—H—ERICHBENELEISEL, Stickers.
AT (B) . Ra—=ib b i=AwF] The following standard color or spec
Fi5—Y (&) . G/Iv—Y (B) . /—<IVATFvhH— parts are available instead.

i — . e . Body Parts (White), Wheel (Silver Color
*A—ARMG. FESSREESVELEESE. B Plated), F Parts (Blue), G Parts (White),

HAZAZT—H—EAETTERIETL. Standard Stickers.
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(FHBFHELY) SUPPLEMENTARY INSTRUCTIONS
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@Ensure gear case and axle stay holes are comectly aligned when attaching axle stays.

A
BP2 VNN BP3
FIAIWAT— (38) N TEANVEAT— (&)
Axle stay (short) Axle stay (long)
e Achshalter (kurz) Achshatter {lang)}
Plaquette-support d'axe Plaquette-suppaort d'axe
(court} {lang} |
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*Attach ensuring holes are aligned.
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@Attach 3x8mm tapping screw (BB3) temporarily to
check hola alignment with gear case. If required, hald
axle stay firmly using long nose pliers and bend so
holes align.
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% Do not bend the section with the
hole to be aligned, as this will hinder
attachment of the screw later.

Q@EIES LI3x8mA v T ER (BB3) #HLT. 77 RNAT—ERIcEhEED
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®Remove 3x8mm tapping screw (BB3) attached temporarily earlier and screw in gear case
guard screw, noting alignment of gear case and axle stay holes.
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